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Ploha je bila ob gabrove veje, Tontku pa so tudi padale debele
kaplje po licu. Kar zaslisi zategnjeni: »To—o—né&ek !« pa 3e enkrat: »To—
o—onéek!« Znan se mu je zdel glas, popolnoma pa vendar-le ne. »Kaj, de
bi bil obé¢inski sluga?« mislil si je in moléal. Toda kmalu so ga nasli mati,
ki so ga 8li iskat, brz ko sta pribezljali domov sivka in rde¢ka brez Ton¢ka.
Ravno so pobirali s preslico pepel iz peéi, da bi zakurili za veéerjo, ko sta
kravi primukali proti higi. Ker Tonéka ni bilo za njima, kakor drugekrati,
8li so ga iskat privezavsi kravici.

Nasli pa so ga 3ele potem, ko so sli za dobrih dvajset korakov od
njega naprej.

»Kako pa da me nisi poklical? Ali me nisi videl, ko sem sla mimo
tebe P« vprasali so ga mati.

»Seveda sem vas videl
— pa sem mislil, da je e
kdo drug z vami«, opravi-
deval se je Tondek.

In sedaj je povedal Ton-
tek, koliko skrbij so mu
prizadejali nesre¢ni »sta-
ntjed.

»Zakaj mi nisi vsega od-
kritosréno povedal ?« ka-
rali so ga mati dobro-
hotno; »&emu ti je ta
strah? Pa pod gabrom
stojis ob taki nevihti!
Kako lahko bi trescilo v
gaber! Le mene vselej
ubogaj in meni vse za-
upaj l«

Toncek je 8el moker z materjo domov ter bil te misli, da je najbolje
vsako krivdo précej priznati, drugade zabrede é&lovek iz stiske v stisko in
tezavo, prav res »z dezja pod kape. Kajtimar.

S :

Jagnje in volk.
%olk, ki je bil Ze marsikatero jagnje raztrgal in pri vsakem imel priliko
&

opazovati jednako potrpezljivost, zatne nekega dné primerjati svojo

wmoo divjost z jagnjetovo pohlevnostjo. »Seveda«, ree konéno sam scbi, »ko

bi imela ovea moje zobe in mojo moé, bila bi ravno tako huda kakor jaz;

tako je pa lahko krotka in potrpezljiva, ker nima moje moéi in sposobnosti

za nasprotne zle lastnosti.« — HudobneZ nerad prizna ¢ednosti blagih ljudij,
ker sicer bi moral zavredi svoje lastne napake in pregrehe.
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